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MS 6% SURNOMS DE FAWILLE ET DE PERSONKES
be5

(Familien- und Personeniibernamen)

De tout temps les sobriquets foisonnérent. On en peut relever
dana les terriers latins d6J4 comme dans les proces-verbaux des
Conseils de nos trois communes. :oms de famille et de personne,
prénous, se déforment, o'abrdgent et s'estropient i 1t'infini,
devenant ainsi de vrals surnoms. Il s'en crée tous les jours,
danes des oirconstances qu'il n'‘est souvent pas racile de préciser.
Toute la flore, toute la faune, toutes les qualitds et défauts
physiques ou moraux, tous les phénoménes de la nature y passent.
On en remplireit un gros volume. Contentons-nous de glaner dans
ces feuilles d'appelations malicieuses, piquantes, ingénieuses
ou banales, d'ordinaire trds justifides, en procéddant du général
au partioulier,

Hos voisins de Vallorbe et de Vaulion affublaient volon-
tiers les gens du _Haut Vallon du sobriquet de 7247 (fém. sing.

2fa , plur, /ekpde ). Bizarre en appurence, torme se basait

sur le fait que lea patols comzbiers utilisaient dans une foule de
cas le groupe consonantique Z#Z , au ljeu et place du 75 de la
plaine vaudoise (ainasi 7ZZecsm pour &7 /m ).

Les frottements indvitables entre villages et communes
de la rdgilon se traduisaient 4 1'occasion par 1'emploi d'dpithates
d3pourvues de bienveillance. C'est ainsi que les gens du Lieu
qualifiaient volontiers ceux du Chenit de Zm#n. ca%e (trat-
neurs de besace), en égurd & la pauvretd Tiniers
colons du ‘'Marest'. Pur reatriction de sens, cetts appellation
malveillante fut plus tard réservie aux seuls habitants du Bas-
du~-Chenit. On sntenda%t aussl traiter les gens du Chenit de
coanal ou de [n3fe , termes parfois francisés en Chenillards
. llets. wes Chenitols et Chenitoises, tort en
ugage au Pont, il y a quelque 40 ans en purlant des gens du Chenit,
paralssent rscentes, vu l'absence du patois correspondant),

. s Tant gu lieu qu'eu Chenit on se servait volontiers dea
mots 4y et Bayirde  pour dssigner les habitants de 1'Abbaye.
Jes é!ﬁg!saiond7"§%!TVE%s a' J¢43 = abbaye, n'avaient rien de
désobligeant. Chose surprensnte, les gens du Chenit ne songyrent
pas & rendre sux melicieux du Lieu la monnaie deb1i2§_piéce. De

14

t %f‘}am pn les désigna simplement par L ou
5 do E@lr (gens du Lieu, ceux du Lisu;. dals, de sobriquet,

: Les villages et hameaux des trois cowmunes wontagnar-
des se décerndrent mutuellement des épithdtes plus ou moins mal-
sonnantes. Quelques unes d'entr'e¢lles ont trouvé pluce plus haut
sux pages 460 et 461. Nous n'y reviendrons pas. Insistons pourtant
sur le surnom, depuis longtemps désuet, donné aux gens d Qampe,
Ncq,ggriérawgranda- ents les traitaient volatiers de /zt¢ et de

D7 yerde ‘s pourla bonne raison que le patois de ce eau
ave artlcularité de préposer un 4 euphonique & 1'a initial
de la locution adverbiale éz% (peut-8tre).

I1 y a maintenant 1ieu de citer les surnoms collectifs
de trois de nos anciennes familles bourgeoises. Tous les Audemars
8'entendent & l'ogcasion qualifier de /r72%3fe chenilles) —
les 3imond de /% Zdyy (einges) — lea Tulgnard de m5l2 ro
(aiguiseurs, remouleurs), On ignore dans quelles Gircon 8
les deux premiers surnoms virent le jour. Quant au troisidme, la
tradition assure qu'un certain Guignard s'entendait avec sa femme
pour effaroucher un créancier trop pressant.
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Dame Guignurd accueiilit 1'importun en ces termes 3 “Mon mari est

en train d'alguiser son ocouteau pour vous couper le coup si vous

tenez & la vie. prenes vos jumbes A votre cou.” Atterrd, le cré-

ancler o'emprossa de sulvre le conseil, tundfs que les rusés de

Eux riaient comme des bossua, Bémma:[a. le surnom de wolyd ad-
ra aux Guignard comme une tunique de Neasus, A CER

fu-dessous des surnocms de fumille se rongent ceux de clun,
parfois vieux de plusieurs sidcles. Ils ont fleuri aux ChayrboTie
nidrce et cnvirons plus que partout ailleurs, Pour dviter les
confusions, du moment cue pr:scue exclusivement des Rochat habi-
talent la Joculitd, il Tallut affubler les familles &'un Surnom
carsctéristicus. Chucune d'entre elles ayant le sien, rul ne son-
8ca 4 e'en formalicer. Méme aujourd‘hui, vous pourriesz demander
an téldphone tel ou tel oitoyen pur son surnom sans qu'il y trou-
ve rien Jd'étrange, C'est lu petite patrie des Titouyom, des Tau-

tolet degiﬁitolet des Ripind :;f autiea. Le ITen slses P1eTTON
11 1B Tanont antalong :les Bioux ont leurs éouﬁﬁﬂ
m%ﬂm Chenit collaYT en¥re aytres des Certes, 068
es

Petons, rmis, des Bozaillons, des Matres, des LXOLD, (eS8
BETi%R, ‘11 FeR ooy Sue S CeRME=tur 1 SFYhe ou-
rieusees de ces appe.ul%é‘ilo;sg Cn Je regreite.

plSe

Venors-en meintcnsnt aux surnoms individucls. Toute une lé=
gion vient de lua déformation enfantine ou mallcieusc d'un pré-
nome n'est petit Non qui 1'al{ 818 ourleusenent iubil@. De Da=
nel on £it sutrefoie Ddniyet, D%‘%nl Dn-teat, ou Denetsct,
Honddniyet; Davia dégd 3ra en et, Daviyou, fﬁ_ quict, Taviote
Ee_t £t autres plus vilains encOres TEIUNT=IOUS en % CCf GXETIDIGH e

e prénums £éminins parafssent moins sulets aux déformations que
les masculins, Su se dieait autreggia Suzon et Suzeute; on
1'abrégea ausel en Zan, (ddcerns & une herboriste rebouleuse du
ﬂlgb 8idcle) CathdFife devenne Caton, dégdnéra en Catine; Sophia
en : -
I.'éoo%o Joua un grand r8le dans 1'élaboration des noms de guerre.
Telle fuute de lecture, rdcitation ou déelamation, ridiculisde
pqr le maftre restera attachée au malheureux &colier sa vie du-
rant, A cette catdgoria appartiennenet 3 Quatageaun, déformation
de "quatre olseaux" = la Diesse, estropiecment de Cecslere

Le nom de famille lui-ufme n'est pus exempt d'uvaries mulie
gnes, Aubert se Rfamorphom en Faubert; Guignard en Gueniette:
3 Plguet en Fiyouyou, ri

Reymond en Wio&le en : rijueron
Piguya, Guiet et autres, (Nicoie = emweers Nicolewm)

De bonne ?mo on tira des féninins des noms de famille 3
1525,

la Berneyssas la la MHi1l¥da (plturuze de monta=
gne); ToPiguistia, Lo ERICEoT = oia

Noms et 8 86 contractent parfoils assez curieusement.
An ) e *industriel Claude Languetin s'entendait ap-
peler Clot A une époc%e plus rdcente, Capte=deun aboutit » Co=
;i.%f;ka e8 Piguet & Ciapiy (harles~-bonzon & Cha » Isaanc Cipt

Rien de plue fréquent que les giminutifs m=usculine en on.
Bugdne devient Génion, Etienne Ihidnon, (n qualifie a Tilatson,
de Zanon, de BaFBIITSR de Rosil 1 e MAtr21ld, les des@encants
& ‘ui-TIT4 (WW Suganbe, d'une Burbille, d'une Rose, d'
une Maleive., Certains des ces hypocoristiques dispooent d'un £é=
@inin correspondant en {ina, froncisd en omne, Ainsi Barbillonne,
Rosillonne; mjoutons-y Pierromne, Plerrollionne, Poissonne.

Hartre
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L'on aéeigne souvent unc lignye fuimili:de p r ls prénom poe
triwreusl pricddd do chez (p.tgis teEi)e Bn voici quelrues exone
ples 1 chez Jacob (yronocez Jaco), chez Mare, chez Jacques, chesz
Plerre, chez Grand Joscph ((¢gel G T2823), chez hicolus, chez
Aaron se cuntracte en w, chez ¢ en fehuri, 235 ~

Cuelques f£énirins WFAtocent raspeler 1u belle vaillunce adf
une veuve qui dirigea le train de campagne ou d'unc fpovse qui
porta culottes 3 chez la l¥vic, chez lgﬁgﬂx%;_, crez 1'Sv:z,chez
la Salomi, chez la Julie, Lans quelque cas, chez"srécédé un non
de"Tmille 1 ceux Chisz viaude, chez la Jourdan (depuis unc Jordéan
allide Golay au XV111d sidcle)s "chea” pout &tre suivi ¢'une ine
dicationde parentd : chez la Tante, chez le Genure, chez le Gros
Cousing d'un mot exprimunt la condition sceizle ou fumiliale 3
chez la Veuve, chez la Divorcie, chez 1'iéritier; ¢'un surnon ine
g*iv:)tduel s chez la Dzoyér , chez le Loup, chez lu -UB%E/_-";. (1a bouil

e - vald,,(i‘.'
Un prénonr  se voit souvent reliéd au surnom faniliaT or 1'usticle
contractéau” 3 Louis au Cerivs, Louis au Gendre, Louis au Trusse
Luis azu Régent = au féminin Louis i la Mar:-uerite,.
Apparalsgent Aréquesment les noms de propriétés srécicés de du,
de la, des i= d'un prdaom 3 Henri du Prérond, Jules des Fuves,
Philiope de la Maions Neuve,
Citons un curieux cus d'unalzation .de la conjonction eu prénonm,
Un ¢ldve se voit qual ¢ Dejedp par Ie regent qul voulazlt
le distinguer d'uphononyme du m&mgée avpzrtenant A la m&me <¢las-
Be.Un vrai surnou’en résulta, On en pcut dire autunt de Dejules,

Abordons enfin 1'srude imposente des surnors individucls dif-
ficilement {runsmissibles, nds souvent d'ulle p.riiculiritc pRysi-
que ou morule ou duans des circonstunces aifficiles 2 expliauer,

On s'étonne s leur veridté. Lafantolsie naligne a puicd dine les
domaines les plus Glvers,

Le corpe humain & joué un grand r8le duns ce domudne- Selon
que la sl stie apparaftra allongde ou réduite, épaiise cu
dryfzﬁowuecé& Fgg malgrichonne, des épighétes ayproprgées en tien-

ont conpte, quentsa lecs m%_ﬂi‘ rand Pugzene, Gruana Jules
ou autres, auxquels corrcspo:ndent des Grande J e, Gr.nde Lina,
Grinde A.mélie. dour font contraste les Patit Aususuic, retit Henrd
Peotit Churles = les Petite Linmu, Potite Loulge, Pulc vient la co-
horte des Gros tout court, (e Gros Paul, Groe Henri, Gros .ubert.
Gros Piguet = des Grosse Annua, Grosse conkie. Yous trouves ancore
gif Colosse, dag Ribot (2 gorigine personnage biblicve), des.

ny ces GrigAPl:¥, des Kfzterre, des Sces et des Shenes, des
GF¥issct, des %ou u’({enﬁumﬁs'(‘.ul dé Plomb, Un galllird efe
£INque sera donoumé Li-pout, £'&tu ou 4
Aan-tout—petit Trente _ BOTILC, lu i baltav (souche
trop courte pour donner un plot de lohngueur norm.le), '
Les surnoms font des »nlus souvent allusion au vies ‘e, cc iroir
de 1'finc. Un borhore 1l'awt=il particulidrement rod, lc voild
treité de Lune ou de Quadran. Sa face est—ellc cn ocut:re slabro,
le surnom de :Emg_nr]ﬁi: scra sfirement éécernd, Des tuches de rous—
seur sont-elles vieibles, les surnom de Dzaille s'i.uccera, comme
celui de Crgto!®si la petite vérole y a 1TTTES deu tr.cebe rurtes
vous le boc, voud risquez d'&ire buptisd Flumet, Bouc, voire Dock-
marn, Laiscez-vous pousser lu barbe, vous E€¥8z Grl Birba nour -
votre entourage. T

C&A.ouujve Christe Boifle .

rde omatlle)s
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La heauté la régularitd dc? trait% ne saurait demeurer inuper-
gue, Le Chenit eut uinsi n oye , son Beau Louls, su belle
Jenny I1 y a un si sele” bzaasua un personnage d'Adonis, mais
qu'abfmait un nez difforme. Le pauvre répondit, sa vie durant au
aobriquet de lonsieur Dommaye, L& chevelure et le teint donnérent,
ainai qu'on pouvait s yéattenire, naissance R dlvers surn ms.
Il existe ou 11 a exlsté chez nous des Brosse, des /ferp?
(&vouriffés); des Rdds. @3- y Soit des ..ouges Ees deux
sexes; des Priséa et &es Friaéﬁa, uea Aosgets et des 2ossettes
(roux et rousses); un nblon, un 3ron, un, u%ggg. une Bellenoire
une Jaune; méme une rq « Vird« { Grande Verte){chanson du u fuy
une Poudrie. Un enfant 8-t-11 un teint éclatant, le voild baptise
Petit haaqus, individu a4 face livide deviendra Trompe la iort.
Le nez, l'oeil, les oreilles, le cou jouent aussi leur
rdla dgns ce sgecond gggtﬁme. iious connaissons ou avons connu des
§ ma daa_j%ozhe , des uUreillards, des Grand Cous, des

'+ rafea."

Ainsi qu'on pouvait s'y attendre, le vdtement a4 donné
naissance & maint sobrijuet. La rigion eut des Gris, des ffv
(vleus), gens jui d'ordinzire portaient des habits de cis deux
couleurs, certuain cordonnier s'dtant confectionné de superbes
bottes & revers d'démeraude, fut qualifid de Cuisse verte tant qu'il
véeut. Zignalons ausei un Zitaine, un Chaussette, un roupier.

Les qualités et défsuts physigues Jouent un r8le con-
siderable dans la créution des surnoms. La rapldité des mouvements
8'exprine dane Crelet (1la cigale), rin ant, la Diligence, rend
l'air, l1'Alezan. La promptitude dan oudrq e _Topnnerxre.

souplesse dans le vauteur. L exactitude exagé“rze dans la Pendule,
La lourdeur ou 1'.b5énce de dicision dans Pataud, TAticotse, La
maladresse dans la T3uma et son dérivé /wmo {d'apres l'infinitif
’ renvaraar accz.EIentellement) Une aIlu.re rapide duns

%
Tr‘“éi%fefznéu, La,boiterie dans “ frogtap. éle bolteux),
(bdquillard); ?:} ge’ v;r%:e tourns).

o/

ou

gibboaité dans (la bossu) et son Téminin &s5fiva .
*appellent la sur € J’l-e m‘e 219: sourd, ,le Toupin; I& juier-
can (1le curcan) l}u mu { gti ; une dentltion
défecmeuse H une ha aiue fatido la AALNG,

1'@&1;__33“1}9@5 a ou herie: £¥ _Bsrni 4 & la cdcivé (qum!
ia' 'ﬁég;a:g{iai: &3’{:&’ ; le bredouiléemé;:t A ﬁp&u ':
& pou erie: a9t 7w la saleté: P2 é H
le vieillesse: '?,,,? y;?:% j:’l aﬁtique. /[k A '

Viennent s ajouter 4 cette liste tout un contingent de
sobriquets exprimant une qualité ou un d‘faut morsal, Lo sagesse

nous eat rappeldcpar la BSaplence, Yy _Jad: le patriotisme par
la Patrie; la bonne humeur par JFrintemps; & grflce par le ou la

sie, liyon; le talent par Tg&f , sdrement pris ironijuement.
Ecs d: utd 1'egportent, on pouvalt s'y attendre. La perversion

8 ét&le dans Eﬁum_ y la Brigandure; l'instinct maraudeur dans
Pr (abréviation de Pirate); la sdcheresse de ¢ eur s'exprine
dans I' a?x- seden {(1'fime 8dche); la bé&tise dans _3/5_1 "

?'af.r Y- oqusnité exagarée est flagellée dans 7 géu )

7% Tahor? ; la gloriole dans la Comtesse, le Jeign-

eu.r, abu aux, an Pompeux; un caractire impsérieux dans

Tifer e Hitler, 1'effémination dans la Deme, la Demoiselle,
b PgmE 3 L'avarice e'exhale dans Peniette ( Apfta  );

L4 1its2 frangig.i gg Grebiche. On & voulu e?\“rﬁ‘quer le tapa
nocturrie dans s la Minuit et son dérivé ¢ Pryins (> S‘f
la manie du jeu &ans %"i’h‘? .
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Trahissent l'alisance de leurs posgesseurg : le ioussu, Erésu
Philippe des écus; la pauvretd : #ur€ef5y; , missreux qul utili-
sailt des bouses séches comme combustible; la paillerdise: Coratga
dans une chanson patoise du XVIII® siadcle); l'ivrognerie: us
Cou sec), Finplein, Geauche-Droite. :
Il n'est wguere d'animal, domestique ou sauvege, dont le
nom ne se 80it pas mué en surnom: bestiaux, chevaux, fauves, rongeurs,
oiseaux, polgsons, batraciens, inseotes y onf, tous passé: Pivet =

——

taureau/ 4 = poulain/ 24r{f5 = taupe/ f@r = l'ou v =
l'oie/ /5 wyms = le poisson, s0it le ,frétillant"/ /% = CFapaud
néle iﬂ( 7sn7icd » francisé en creniche (grosse chenllle noire et
velue

Les fleurs, les arbres, les frults, 1é tubere
fournissent pureillement un contingent de surnoms: 7 &7 s le bou-
quet, attribué & la dernidre-née d'une nombreuse famille/#: 47, Binsi

fut dénommé un citoyen qui, en 1815, dissimnla ses écus dans—te tronc
d'un sepin pour les soustraire & l'invasion sutrichienne, qu'on croyait
1mminents/4_7_{02[_£ . » frencisé en le Poire/ la 6hicore (chicorie)/

; v = la ponme de terre.
'W‘z Toujours prét & ddéoeler le ridicule chez autrui, nos
facdétieux ancdtres avaient d'autres domaines od puiser leur arsenal
d'appellations curieuses, coaiques, triviales.
L'art musical nous donna Trompette, Fifre, 7z ps7/rdws (tambour),
Cantique, Mélodie. —L—-—-aé-—
La musique zéphyrienne revit dans les déplaisants Pétou, rétoulette
ot Eatres Sty et i)
Les stercoraires ne seuraient raire défaut: f’:??-‘fféjj@ ‘', ', embousé";

r Tcodma s crotin de cheval; s 8on dérive, J
Iﬁqa S5t Enes se touchent., L'esprit du mal fait apperition dan. JZZ£¢
(Saten); sa contreparyie dans faradis, Le _diable .ontire le bout de
1l'oreille dans % Jyatu dds Aapu , le Diable du Campe. La Vallde
eut son ermite. ci‘%zﬁﬁlﬁqﬁ'mﬁmu su surnom de l'Eternité, parole
qu'il euployail 4 tout progos. .

Des centaines de surnoms se rapportent au métier

exerod, Conten;tong-:&ouu d'en signaler ure demi-douzaine : hez,l'Ass-

esseur/ 2 = Cheg, le Chirurgien/ 7’%{-’ b Meésgfers =
Chez la :‘deqzei re) fbc & Ku7rui = Ches le Cur a1, aagiotrat
bamois/,@'( i;fa (g&%te bola), arfublé & un charpentier maladroit/
le Niaffe (cordonnier).

Jne resseublaace avec un personnage de marque explique

eertainsd surnoms dtrangers: /777, a2 évogue le divlomate Taleyrand,
KFrtsnstsz le valet de pfgue—mux longs favoris.

Une exclamation coutumisdre d'un individu se transforue
facilement en surnom: D'aboxd)/ PEEE/S (Plaft-il)/ la Jusqu's/
souduin/ Certes,/ Connu/ (Four ga que= Pour ce qué}’f" i
francisé en Cousu !, marque 1'S&tonnement, —

Le surnom rappelle pa.foils un g8s$jour hors de la .
Vallde: Turin; Vigan; Teasinois; Chez Brabancon descendant d'un
soldat stationnd en Brabant; le Prussien, ancien froupier du Grand
Frédéric; Treycovagnes; le Turc, engagé dans les troupes angl ises
pggﬁmtili guerre de Crimée. La Cane, dame originaire de Cannes, en
a8 our 101,

. ———
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Certains surnoms reproduisent des noms de personnages bibli-
ques ou historiques: Toby = Tobie?, Michée, GSddon — Dagobert,
Bazaine — Fran¢gols II n'a rien de commun avec le beau-frire de
Napoléon ou le dernier roi de Naples, Il s'zzissait tout simple-
ment d'un Frangois, fils de Frengois,

L'usage immodiré ou journslier de certaines denrées
alimentaires fit probablement décerner les surnoms que voici:
Gaillot (caillot de lait)/ Brefé ou Bricelet (gaufre)/<% fifpa =

Ta soupe/ Berbot = pommes dé térre en robe de chumbre/ +asson
(farce spéoiale A la région; voyez page..)/ 3irop. T T

La monnaie trouve un &cho dans /7w s déformation
enfantine de Cruche (Xreuzer)/ fi"ﬂ‘r}'gf‘hz‘:,um'w; 14 vatz / £,
#tyré = cache florin. = Sl
Des noms d'outils et ustensiles divers deviennent

souvent dus a::rnoma. 4 o = le pleu/ Eaféreé ,, &ppuTeil

& tailler / Béhcs; = bisaigue, enclum@ bITOTTR/ £Jsfta =
petit tonnead, <o = caisson / J@r£z  , support d'un pivot/
K882 me y coquemar / & k§y zdﬁg.. ="la quenouille.

- /

De la boucherie-ch.rcuterie se réolament :.& 7rAd: =
la Frfche, saucisse aux choux/ Ssucisson, R8ti, lanne, q_‘ru"%ﬂ =
cartillage.De la mercerie: fL8L5 = peloton; de la 1IbYeirie:

7 = abecedealire; de la navigation: Bateau; du patois
bernoIE : -&_‘_@'ﬁggt; » appellution donnde pur les conféd3irés
A un jeune van de chez .nous.

Deux mots encore des surnoms par l'absurde. Une fillette
au visage par trop quelconque risque de se volr quallifié de Vénus:
un gamin, demeuré ridiculement petit et faible pour son 8ge, devien-

Terminons ce long exposé en signalant qu'au cours des
fges lu signification d'une quantitd de surnoms s'est perdue; s'ils
ne nous disent plus rien, ils n'en eurent pas moins en leur temps
un sens précis qu'on regrette de ne point connattre.

k énerieret la le;e
d? !JM‘th?t’z'L /



